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PREAMBULO

Os representantes dos paises participantes da primeira reunido da Conferéncia Regional sobre
Populagdo e Desenvolvimento da América Latina e do Caribe, realizada em Montevidéu, de 12 a 15 de
agosto de 2013,

Tendo presente que o tema central desta primeira reunido foi o Programa de A¢ao da Conferéncia
Internacional sobre Populagdo e Desenvolvimento depois de 2014, com o objetivo de examinar seus
progressos na América Latina e no Caribe nos ultimos 20 anos ¢ identificar as medidas fundamentais para
refor¢ar sua implementagdo, enfatizando os assuntos regionais emergentes em matéria de populacdo e
desenvolvimento e o bem-estar humano e a dignidade, bem como sua sustentabilidade,

Reafirmando a vigéncia dos objetivos ¢ das metas do Programa de Acdo da Conferéncia
Internacional sobre Populagdo e Desenvolvimento aprovado no Cairo em setembro de 1994,

Reafirmando também as medidas essenciais para seguir executando o Programa de Ag¢ao do
Cairo, aprovadas pela Assembleia Geral em seu vigésimo primeiro periodo extraordinario de sessdes,
realizado em Nova York, de 30 de junho a 2 de julho de 1999,

Recordando o Consenso Latino-Americano ¢ do Caribe sobre Populagdo ¢ Desenvolvimento,
aprovado no México, D.F., em maio de 1993, e o Plano de A¢ao Regional Latino-Americano ¢ do Caribe
sobre Populagdo e Desenvolvimento, aprovado mediante a resolu¢ao 536(XXV) da Comissdo Economica
para a América Latina e o Caribe em 1994,

Levando em conta a resolugdo 65/234 da Assembleia Geral das Nag¢des Unidas, de 22 de
dezembro de 2010, em que se decide prorrogar o Programa de A¢ao do Cairo e as medidas essenciais para
continuar executando-o depois de 2014 e em que se recomenda realizar uma revisdo operacional de sua
implementacdo, para responder aos novos desafios que sdo relevantes para a populagio e o
desenvolvimento, bem como para reforgar a integragao dos assuntos de populacdo e desenvolvimento nos
processos globais relacionados com o desenvolvimento,

Levando em conta também que nessa resolugdo se decide que a Comissdo de Populagido e
Desenvolvimento organize um debate interativo em seu 47° periodo de sessdes sobre a avaliacdo da
execucdo do Programa de Agdo do Cairo, e que na resolucdo 67/250 de 2013 se decide que o periodo
extraordindrio de sessdes da Assembleia Geral sobre o acompanhamento do Programa de Acdo da
Conferéncia Internacional sobre Populacdo e Desenvolvimento seja realizado em 22 de setembro de 2014
em Nova York,

Reiterando os anteriores acordos do Comité Especial da Comissdo Econdmica para a América
Latina e o Caribe sobre Populagdo e Desenvolvimento, em particular os acordos adotados em sua ultima
reunido, realizada em Quito de 4 a 6 de julho de 2012, que foram ratificados no trigésimo quarto periodo
de sessoes da CEPAL,

Levando em conta a resolugdo 60/265 da Assembleia Geral das Nagdes Unidas, de 30 de junho de
2006, em que se exorta os Estados Membros a alcangarem o objetivo de obter o acesso universal a satde
reprodutiva até 2015, conforme estabelecido na Conferéncia Internacional sobre Populagdo
e Desenvolvimento,



Tendo presentes a Convengdo sobre a eliminagdo de todas as formas de discriminagdo contra a
mulher, a Plataforma de A¢do da Quarta Conferéncia Mundial sobre a Mulher, realizada em Pequim em
outubro de 1995, o Consenso de Quito, aprovado na Décima Conferéncia Regional sobre a Mulher da
América Latina e do Caribe, realizada em Quito em agosto de 2007, o Consenso de Brasilia, aprovado na XI
Conferéncia Regional sobre a Mulher da América Latina e do Caribe, realizada em Brasilia em julho de
2010, e as conclusdes acordadas sobre a eliminagdo e prevencao de todas as formas de violéncia contra a
mulher e a crianga do 57° periodo de sessdes da Comissdo da Condigdo Juridica e Social da Mulher de 2013,

Tendo presentes também a Convencdo sobre os Direitos da Crianga e seus dois protocolos
facultativos e a resolugdo 2012/1 do 45° periodo de sessdes da Comissdo de Populagdo e
Desenvolvimento das Nagoes Unidas de abril de 2012, que insta os governos a proteger os direitos
humanos de criangas, adolescentes e jovens,

Tendo presente também a Carta de San José sobre os direitos dos idosos da América Latina e do
Caribe, aprovada durante a Terceira Conferéncia Regional Intergovernamental sobre Envelhecimento na
América Latina e no Caribe de 2012, realizada por ocasido do décimo aniversario da Segunda Assembleia
Mundial sobre o Envelhecimento de 2002,

Reconhecendo os progressos obtidos no Grupo de Trabalho de composigdo aberta sobre o
envelhecimento das Nagdes Unidas, e em particular acolhendo com satisfagdo a resolu¢do 67/139 da
Assembleia Geral das Nagoes Unidas em virtude da qual se decide que o Grupo, como parte de seu mandato
e a partir de seu quarto periodo de sessoes, que sera realizado em 2013, examine propostas relativas a um
instrumento juridico internacional para promover e proteger os direitos e a dignidade dos idosos,

Considerando a Convencao Internacional sobre a protegdo dos direitos de todos os trabalhadores
migrantes e de seus familiares, a resolucdo 615(XXXI) sobre migracdo internacional, aprovada no
trigésimo primeiro periodo de sessdes da Comissdo Economica para a América Latina e o Caribe,
realizado em Montevidéu em margo de 2006, e a resolucdo 67/219 da Assembleia Geral das Nagdes
Unidas sobre migracdo internacional e desenvolvimento, de 21 de dezembro de 2012, na qual se
reconhece a importante e complexa inter-relacdo que existe entre a migracdo internacional e o
desenvolvimento, assim como a necessidade de tratar dos problemas e oportunidades que a migracdo
apresenta para os paises de origem, transito e destino,

Destacando a importancia do Dialogo de Alto Nivel sobre Migra¢do Internacional e
Desenvolvimento que se realizard em setembro de 2013 em Nova York, em particular a necessidade de
adotar um documento final negociado de forma intergovernamental para essa reunido,

Levando em conta a resolucdo 61/295 da Assembleia Geral, de 10 de dezembro de 2007, a qual
aprova a Declaracdo das Nagoes Unidas sobre os direitos dos povos indigenas, cujo artigo 42 assinala que
as Nagdes Unidas, assim como os Estados, promoverdo o respeito e a plena aplicagcdo das disposi¢des da
Declaragao e velardo por sua eficacia,

Tendo presentes a Declaracdo e Programa de Ac¢do de Durban, aprovados na Conferéncia
Mundial contra o Racismo, a Discriminacao Racial, a Xenofobia e as Formas Conexas de Intolerancia de
2001, e a resolugdo 67/155, na qual se solicita a Assembleia Geral que inicie um processo preparatorio
que conduza a proclamacao, em 2013, da Década Internacional dos Afrodescendentes,

Levando em conta as recomendagdes do Forum Permanente para as Questdes Indigenas das
Nagdes Unidas, assim como os relatorios do Mecanismo de Peritos sobre os Direitos dos Povos Indigenas



¢ dos relatores especiais sobre os direitos dos povos indigenas e sobre as formas contemporaneas de
racismo, discriminagdo racial, xenofobia e formas conexas de intolerancia,

Levando em conta também a importante contribuicdo da Convengao sobre os direitos das pessoas com
deficiéncia na incorporagéo das questdes relativas a deficiéncia como parte integrante das estratégias nacionais
de desenvolvimento sustentavel, sob uma perspectiva de direitos, com igualdade e sem discriminagao,

Tendo presentes a resolugdo 2012/1 do 45° periodo de sessdes da Comissdao de Populagdo e
Desenvolvimento das Nacgdes Unidas, aprovada em abril de 2012, e a Declaracdo de Bali do Forum
Mundial da Juventude, aprovada em dezembro de 2012, em que se insta 0os governos a protegerem os
direitos humanos de adolescentes e jovens a ter o controle e decidir livre e responsavelmente em assuntos
relacionados com a saude sexual e a saude reprodutiva, sem coercao, discriminagdo nem violéncia e os
exorta a oferecer uma educagdo integral para a sexualidade, os direitos humanos e a igualdade de género,

Ressaltando o enfoque integrado do desenvolvimento que caracterizou o pensamento da
Comissdo Econdmica para a América Latina e o Caribe desde sua criagdo e que, em seus ultimos periodos
de sessodes, promoveu a igualdade como o principio ético normativo primordial e o objetivo ultimo do
desenvolvimento, e reconhecendo o trabalho do Fundo de Populagdo das Na¢des Unidas em matéria de
adolescentes, jovens e equidade de género,

Havendo examinado a documentagdo preparada pela Secretaria, com o apoio do Fundo de Populagdo
das Nagdes Unidas, para a primeira reunido da Conferéncia Regional sobre Populagdo e Desenvolvimento da
América Latina e do Caribe e, em particular, as licdes extraidas da aplicagdo do Programa de Acdo da
Conferéncia Internacional sobre Populagio e Desenvolvimento nos tltimos 20 anos na regido’,

Observando que, apesar dos progressos realizados no cumprimento das metas e objetivos do
Programa de Acdo do Cairo, persistem deficiéncias consideraveis em sua execu¢do e que muitas delas
derivam da desigualdade estrutural que afeta a regido da América Latina e do Caribe,

Tomando nota das recomendagdes do Forum do Caribe sobre populacdo, migracdo e
desenvolvimento contidas no roteiro sobre populagdo, migragdo e desenvolvimento além de 2014, que o
Comité de Monitoramento do Comité de Desenvolvimento e Cooperagao do Caribe tornou seu na décima
sexta reunido, realizada em Georgetown no dia 11 de julho de 2013,

Levando em conta a Conferéncia Mundial sobre o Desenvolvimento Sustentavel dos Pequenos
Estados Insulares em Desenvolvimento, estabelecida em virtude da resolucdo 47/189 da Assembleia
Geral das Nagdes Unidas, e reafirmando o Programa de Ac¢do para o desenvolvimento sustentavel dos
pequenos Estados insulares em desenvolvimento (Programa de Ag¢do de Barbados), que refor¢ou os
principios do desenvolvimento sustentavel e as obrigagdes contraidas a esse respeito refletidos no
Programa 21, e considerando a Estratégia de Mauricio para a Execucdo, aprovada na Reunido
Internacional para examinar a execugdo do Programa de Acdo para o desenvolvimento sustentavel dos
pequenos Estados insulares em desenvolvimento, realizada em Mauricio em 2005, em conformidade com
o disposto na resolucdo 57/262 da Assembleia Geral das Nagdes Unidas e que supds a culminacdo de um
exame decenal da execugdo do Programa de Acdo de Barbados, e esperando com interesse a terceira
Conferéncia internacional sobre os pequenos Estados insulares em desenvolvimento, que sera realizada
em Samoa em 2014,
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Insistindo em que este acordo reafirma, amplia € complementa o Programa de Acdo do Cairo e os
acordos anteriores adotados pelo Comité Especial da CEPAL sobre Populagao e Desenvolvimento,

Reconhecendo os importantes vinculos existentes entre o Programa de Agdo do Cairo, os direitos
humanos, os Objetivos de Desenvolvimento do Milénio e a agenda para o desenvolvimento p6s-2015,

Considerando a resolugdo 66/288 da Assembleia Geral das Nagoes Unidas, de 11 de setembro de
2012, em que tornou seu o documento final da Conferéncia das Nacdes Unidas sobre Desenvolvimento
Sustentavel, intitulado “O futuro que queremos”, e reafirmando a plena vigéncia dos principios da
Declaracdo do Rio sobre o Meio Ambiente e o Desenvolvimento em todos os temas vinculados com o
desenvolvimento sustentavel, em particular o principio de responsabilidades comuns, mas diferenciadas,

Considerando tambem a Declaragdo Final do Foérum Internacional de Juventude
Afrodescendente, que contém recomendacdes sobre politicas de satde, educagdo, trabalho decente,
direitos, sexualidade e participaca@o social para a populagdo jovem,

Ressaltando os resultados, as conclusdes e as licdes aprendidas em escala mundial e regional da
revisdo operacional do Programa de Agdo do Cairo ¢ a proposta de agenda regional em populagédo e
desenvolvimento para a América Latina e o Caribe depois de 2014,

Reconhecendo o avango regional no desenvolvimento de politicas e programas, no
estabelecimento de estruturas institucionais e na destinacdo de recursos necessarios € orgamentos para a
plena implementacgdo do Programa de Acao do Cairo e das medidas essenciais para continuar executando-
0 ¢ sua contribui¢do para os Objetivos de Desenvolvimento do Milénio em matéria de promocao da saude
e da protegd@o dos direitos humanos,

Ressaltando que, apesar dos resultados alcangados no cumprimento das metas e objetivos do
Programa de Agéo do Cairo e dos Objetivos de Desenvolvimento do Milénio, ainda existem significativas
brechas em matéria de politicas e programas, de capacidade institucional e financeira na implementagao
do Programa de Ag¢3o do Cairo ¢ na consecucdo dos ODM, em particular o quinto Objetivo de
Desenvolvimento do Milénio, e que estas brechas devem ser levadas em conta na implementagdo do
Programa de Acao do Cairo depois de 2014 e na agenda para o desenvolvimento depois de 2015,

Destacando as importantes contribui¢cdes da sociedade civil, outros atores ndo governamentais,
organizacdes de mulheres e jovens e movimentos sociais para a implementagdo ¢ acompanhamento do
Programa de Acdo do Cairo,

Reconhecendo que, apesar dos significativos avancos da regido na promocao, protecdo e garantia
dos direitos humanos nos ultimos 20 anos, estas conquistas ndo alcangaram todas as pessoas e que,
enquanto as politicas de inclusdo econdmica e social ampliaram as oportunidades e o bem-estar, muitas
pessoas continuam vivendo em condigdes de extrema pobreza, enfrentando desigualdades em
consequéncia de arraigados padrdes historicos e de novas formas de discriminago, e sem pleno exercicio
de seus direitos,

Sublinhando que a inclusdo de modelos de desenvolvimento e enfoques alternativos e
participativos, como o viver bem, postos em pratica na regido combina o desenvolvimento econdomico
com o desenvolvimento humano, os direitos humanos e o respeito do meio ambiente, € se enriquecem
com a energia, o dinamismo e a criatividade das pessoas tradicionalmente discriminadas,



Reconhecendo que a Terra e seus ecossistemas sdo importantes para alcangar um justo equilibrio
entre as necessidades econdmicas, sociais e ambientais das gera¢des presentes e futuras,

Afirmando que a liberdade, as capacidades e o direito de tomar decisoes informadas habilitam as
pessoas a desenvolver seu potencial e participar plenamente nos ambitos econdomico e social; que a
realizacdo do potencial humano e a inovagdo dependem dos direitos humanos garantidos, da integridade
fisica e da protegdo frente a violéncia e que o direito a saude, educagdo, moradia e meios de vida permite
o pleno empoderamento e inclusdo das pessoas,

Reafirmando que a promogdo e a protecdo dos direitos sexuais e direitos reprodutivos sdo
essenciais para a consecu¢ao da justiga social e dos compromissos nacionais, regionais ¢ mundiais para o
desenvolvimento sustentavel, em seus trés pilares: social, econdomico e ambiental,

Reconhecendo que as dinamicas de populagdo —crescimento e decrescimento, mudangas nas
estruturas de idades, urbanizac¢do, migra¢do e mudanga nos lares e estruturas familiares— influem nas
oportunidades para o desenvolvimento humano, ao mesmo tempo sdo moldadas pelas decisdes que as
pessoas tomam e sdo essenciais para o planejamento do crescimento econdmico e social, assim como para
o desenvolvimento sustentavel, em seus trés pilares: social, econdmico e ambiental,

Reafirmando que a pobreza em todas as suas manifestagdes representa em si mesma a negacgao
dos direitos, e que sua erradica¢do é um imperativo moral para a regido que os governos devem assumir,

Destacando que a elaboragdo de estatisticas publicas realizada pelos diversos organismos do
Estado deve seguir a logica inclusiva e de ampliagdo de direitos contemplada na politica publica e que a
geracdo de informagdo sobre populacdo afrodescendente, populacdo indigena, pessoas com deficiéncia,
lésbicas, gays, bissexuais e transexuais (LGBT), género, desigualdades e brechas sociais, envelhecimento
e outros temas constitui um insumo basico para a elaboracdo de politicas ptblicas e t€ém vital importancia
em prol do monitoramento dos objetivos propostos nas agendas nacionais e regionais,

PRINCIPIOS GERAIS

Reafirmando os principios do Programa de Acdo da Conferéncia Internacional sobre Populagio
e Desenvolvimento,

Reafirmando também os principios do Plano de Ac¢do Regional Latino-Americano ¢ do Caribe
sobre Populagdo e Desenvolvimento,

Reafirmando ademais que cada pais tem o direito soberano de aplicar as recomendagdes contidas
no Programa de A¢do do Cairo e no presente documento, em conformidade com suas leis nacionais € com
suas prioridades de desenvolvimento, e de forma compativel com os direitos humanos internacionais,
universalmente acordados,

Decidem adotar os seguintes principios gerais:
Reafirmar que os acordos aqui contidos, fruto do acumulado histérico das discussdes posteriores

a Conferéncia Internacional sobre Populacdo e Desenvolvimento, sdo referenciais iniludiveis das
resolugdes de cada pais,



Destacar a universalidade, igualdade, transversalidade, integralidade, inclusdo, solidariedade,
equidade e dignidade e os direitos humanos na aplicagdo dos enfoques para todos os grupos em condi¢éo
de vulnerabilidade, assim como os temas conexos relacionados com a satude, educagdo, comunidade,
governabilidade e sustentabilidade para a implementagdo regional do Programa de Agdo do Cairo e as
medidas essenciais para continuar executando-o, e seu acompanhamento depois de 2014,

Reafirmar que a laicidade do Estado é também fundamental para garantir o exercicio pleno dos
direitos humanos, o aprofundamento da democracia ¢ a eliminagdo da discriminagdo contra as pessoas,

Reafirmar também a importancia de fortalecer as formas participativas de governo como garantia
para o efetivo exercicio da democracia,

Fortalecer o papel do Estado e dota-lo da capacidade de oferecer uma gestio estratégica com
uma visdo de longo prazo para intervir na formulacdo do desenvolvimento nacional,

Reconhecer que habilitar as vozes e interesses de todos e todas ¢ essencial para o avango do
desenvolvimento sustentavel e que a governabilidade responsavel e as instituigdes resilientes sdo
fundamentais para a incluso social e econdmica e a sustentabilidade,

Reconhecer também que os temas de populagio e desenvolvimento estdo estreitamente
vinculados com as realidades econOmicas, sociais ¢ ambientais, ¢ que para aborda-los ¢ necessario
fortalecer a cooperagdo internacional e as aliangas mundiais, regionais e sub-regionais ¢ estabelecer
acordos entre paises, assim como enfoques inovadores que incluem a iniciativa privada,

Reafirmar a importancia da cooperagdo internacional para a implementagdo do Programa de Ac¢éo
do Cairo depois de 2014 e de uma futura agenda regional em populagdo e desenvolvimento, incluindo a
cooperacao Sul-Sul, a Norte-Sul e a cooperagao triangular,

Reconhecer a importancia de incluir os temas vinculados a populagdo nos objetivos de
desenvolvimento sustentavel e na agenda para o desenvolvimento p6s-2015,

Reafirmar a vontade politica e nosso compromisso de adotar medidas imediatas que respondam
as expectativas de nossas populagdes e eliminem as desigualdades prevalecentes, com énfase particular
nos grupos discriminados e em condi¢ao de vulnerabilidade,

Reconhecer a importancia crucial de um ambiente econdomico favoravel, de paz e governabilidade
em todos os niveis, para solucionar os problemas da populacao e desenvolvimento,

Reconhecer ademais o efeito negativo das medidas econOmicas coercitivas unilaterais no
desenvolvimento dos paises objeto destas medidas e em suas populagoes,

Reconhecer também que a governabilidade eficaz estd baseada na prestacdo de contas, na
participagdo ampla, na transparéncia e na vigéncia do estado de direito, ¢ que o fortalecimento dos
governos nacionais e locais € essencial para realizar os objetivos de desenvolvimento, paz e seguranga,

Velar para que o apoio do sistema das Nagdes Unidas reflita as prioridades contidas no presente
documento e que estas se traduzam nos planos estratégicos dos organismos, fundos e programas das
Nacgdes Unidas, assim como nos acordos que estes adotem, através de suas respectivas juntas executivas e
organismos de dire¢do para o periodo 2014-2017, incluindo a presenca fisica dos organismos, fundos e
programas nos paises da regido,



MEDIDAS PRIORITARIAS

Decidem adotar as seguintes medidas prioritarias identificadas na proposta de agenda regional em

populagio e desenvolvimento para a América Latina ¢ o Caribe depois de 2014%, para reforgar a
implementagdo do Programa de A¢ao do Cairo e seu acompanhamento,

A.INTEGRACAO PLENA DA POPULACAO E SUA DINAMICA
NO DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL COM IGUALDADE
E RESPEITO DOS DIREITOS HUMANOS

Reconhecendo que a regido realizou avangos na incorporagdo dos temas de populagdo as politicas

¢ programas publicos com base em um enfoque de direitos humanos, mas que ao mesmo tempo ha muitos
desafios pendentes quanto a sua formulagdo e implementacgao,

Acordam:

Aprofundar as politicas publicas e acdes necessarias para erradicar a pobreza e romper os circulos
de exclusdo e desigualdade como condigdo para obter o desenvolvimento da regido;

Aplicar um enfoque de direitos humanos com perspectiva de gé€nero e intercultural no tratamento dos
assuntos de populacdo e desenvolvimento, ¢ aumentar os esforgos tendentes a seu reconhecimento,
promogao e protecdo, com o fim de eliminar as desigualdades e fomentar a inclusao social;

Estabelecer e fortalecer as instituicdes publicas encarregadas dos temas de populagdo e
desenvolvimento, em escala nacional e subnacional, e assegurar sua integralidade e
sustentabilidade, com a participagdo ativa de outros atores ndo governamentais;

Assegurar a plena integragdo da populagdo e sua dindmica no planejamento do desenvolvimento
sustentavel, nas politicas setoriais e nas politicas e programas publicos em geral —em particular nos
planos de desenvolvimento e ordenamento territorial— em escala nacional e subnacional, fazendo
uso do conhecimento e da informacdo sociodemografica e aproveitando os avangos tecnologicos;

Buscar o desenvolvimento sustentavel como meio de assegurar o bem-estar humano
equitativamente compartilhado por todos os povos hoje e no futuro, garantindo que as inter-
relagdes entre a populacdo, os recursos, o meio ambiente e o desenvolvimento sejam plenamente
reconhecidas, convenientemente administradas e estabelecidas num equilibrio harmonioso e
dindmico com a saude da biodiversidade e dos ecossistemas;

Garantir um padrdo de producéo e consumo sustentdveis e evitar o agravamento das mudangas
climaticas indesejadas provocadas pelas atividades antropicas.
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B. DIREITOS, NECESSIDADES, RESPONSABILIDADES E DEMANDAS
DE CRIANCAS, ADOLESCENTES E JOVENS

Reconhecendo as criangas, adolescentes e jovens como sujeitos de direitos e atores
do desenvolvimento,

Destacando que a infancia, a adolescéncia e a juventude sdo etapas essenciais na vida e no
desenvolvimento das pessoas e que a acao publica com perspectiva de direitos humanos para atender estas
etapas foi limitada e que a atual situacdo demografica na regido abre oportunidades para reforgar o
investimento social a elas destinado,

Destacando também que a primeira infincia, incluindo o periodo e a atengdo perinatal para maes
e lactantes, ¢ crucial, ja que a pobreza e as condigdes de vulnerabilidade padecidas nesse periodo da vida
podem provocar doengas cronicas na fase adulta,

Considerando que na regido atualmente habitam cerca de 160 milhdes de pessoas de 15 a 29 anos
de idade —isto ¢, uma em cada quatro pessoas € jovem— e que o bonus demografico constitui uma
oportunidade Unica para o investimento social em adolescéncia e juventude, baseada na solidariedade
intergeracional, investimento imprescindivel para o desenvolvimento sustentavel em seus trés pilares:
social, economico e ambiental,

Reiterando o objetivo de atender as necessidades especiais de adolescentes e jovens, e
preocupados com os altos e desiguais niveis de gravidez na adolescéncia registrados na regido, que
costumam estar associados, em particular entre as menores de 15 anos, a unides forcadas, abuso e
violéncia sexuais,

Assinalando preocupagdo com os altos niveis de violéncia que experimentam criangas,
adolescentes e jovens da regido, em particular aquela provocada por grupos organizados que cometem
acoes delitivas,

Acordam:

7. Garantir a criangas, adolescentes e jovens, sem nenhum tipo de discriminagéo, as oportunidades
para ter uma vida livre de pobreza e de violéncia, a prote¢ao e o exercicio de direitos humanos, a
disponibilidade de opgdes e o acesso a saude, educagao e protecdo social;

8. Garantir também a existéncia de mecanismos de participagao efetiva de adolescentes e jovens no
debate publico, na tomada de decisdes e em todas as etapas das politicas e programas, em
particular naquelas que lhes dizem respeito diretamente, sem nenhum tipo de discriminagao,
fortalecendo os mecanismos institucionais de juventude;

9. Investir na juventude, através de politicas publicas especificas e condi¢des diferenciais de acesso,
especialmente na educacdo publica, universal, laica, intercultural, livre de discriminagdo, gratuita
e de qualidade, para fazer com que seja uma etapa de vida plena e satisfatoria, que lhes permita
construir a si mesmos como pessoas autdnomas, responsaveis e solidarias, capazes de enfrentar
criativamente os desafios do século 21;
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Promover e investir em politicas de trabalho e emprego e programas especiais de formagao para a
juventude que potencializem a capacidade e iniciativa coletivas e pessoais e possibilitem a
conciliagdo entre os estudos ¢ a atividade de trabalho, sem precarizacdo do trabalho e garantindo
igualdade de oportunidades e tratamento;

Assegurar a efetiva implementagdo de programas de educagdo integral para a sexualidade,
reconhecendo a afetividade, desde a primeira infincia, respeitando a autonomia progressiva das
criancas ¢ as decisdes informadas de adolescentes ¢ jovens sobre sua sexualidade, com enfoque
participativo, intercultural, de género e de direitos humanos;

Implementar programas de satide sexual e satde reprodutiva integrais, oportunos e de qualidade
para adolescentes e jovens, que incluam servigos de saude sexual e satide reprodutiva amigaveis,
com perspectiva de género, direitos humanos, intergeracional e intercultural, e que garantam o
acesso a métodos contraceptivos modernos, seguros e eficazes, respeitando o principio de
confidencialidade e privacidade, para que adolescentes e jovens exer¢am seus direitos sexuais e
direitos reprodutivos, tenham uma vida sexual responsavel, prazerosa e saudavel, evitem gravidez
antecipada e ndo desejada, a transmissdo do HIV e outras infecgdes de transmissdo sexual; e
tomem decisoes livres, informadas e responsaveis com relagdo a sua vida sexual e reprodutiva e
ao exercicio de sua orientagdo sexual;

Por em pratica ou fortalecer politicas e programas para evitar a deser¢ao escolar das adolescentes
gravidas e maes jovens;

Dar prioridade a agdes para prevenir a gravidez na adolescéncia e eliminar o aborto inseguro,
mediante a educagdo integral para a sexualidade e o acesso oportuno e confidencial a informagao,
assessoramento, tecnologias e servigcos de qualidade, incluindo a contracepgdo oral de emergéncia
sem receita e as camisinhas femininas e masculinas;

Elaborar estratégias intersetoriais dirigidas a ajudar as mulheres a prevenir a gravidez
subsequente na adolescéncia, inclusive a atencdo pré-natal, do parto e pds-parto, o acesso a
métodos contraceptivos, as acdes de protecdo e assisténcia e a justiga;

Garantir a criangas, adolescentes e jovens as oportunidades e capacidades para uma convivéncia
sd e uma vida livre de violéncia, mediante estratégias intersetoriais que incluam atuar sobre os
determinantes que dificultam a convivéncia e promovem a violéncia, que oferecam uma formagéo
que promova a tolerancia e o aprego pelas diferencgas, o respeito mutuo e dos direitos humanos, a
resolucdo de conflitos ¢ a paz desde a primeira infincia, e assegurem a protecdo € 0 acesso
oportuno das vitimas a justi¢a e a reparacdo do dano;

Garantir também dados estatisticos confidveis, desagregados por sexo, idade, condi¢do migratoria,
raga, etnia, variaveis culturais e localizagdo geografica em matéria de educacdo, saude, em
particular satde sexual e saude reprodutiva, emprego e participacao de adolescentes e jovens.
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C. ENVELHECIMENTO, PROTECAO SOCIAL E DESAFIOS SOCIOECONOMICOS

Considerando que os idosos sdo sujeitos de direitos, que contribuiram e continuam
desempenhando um papel ativo nas diversas areas do desenvolvimento, e que os paises devem reconhecé-
los como atores importantes na elaboracao das politicas publicas,

Considerando também que os idosos, em razdo de sua idade e sua condi¢do de vulnerabilidade,
continuam sendo discriminados e sdo vitimas de abusos e maus-tratos, o que afeta o gozo e exercicio de
seus direitos,

Preocupados com o fato de que a violéncia sofrida pelos idosos, tanto na esfera publica como na
esfera privada, afeta seus direitos humanos,

Profundamente convencidos da importancia do planejamento do desenvolvimento de médio e
longo prazo para antecipar as importantes transformagdes econOmicas e sociais a serem geradas a partir

das mudancgas demograficas que a regido experimenta, em particular com respeito a estrutura etéria
da populagio,

Considerando que a maioria dos paises transita atualmente pelo periodo do bonus demografico,
no qual o aumento relativo das pessoas em idade de trabalhar constitui uma oportunidade para incentivar
o crescimento e o desenvolvimento e para avangar ou consolidar reformas em matéria de protecdo social,

Levando em conta que a mudanga na estrutura etaria da populacdo impactara os estilos de vida, as
relagdes humanas, as pautas de consumo, o investimento, a poupanga ¢ as demandas setoriais, em parte
por efeito do aumento significativo da propor¢ao de idosos nas proximas décadas,

Considerando que o perfil epidemioldgico da América Latina e do Caribe se caracteriza pela
superposicdo de etapas, em que as doencgas cronicas ndo transmissiveis e degenerativas assumem cada vez
mais importancia a medida que diminui a fecundidade e aumenta a populagdo idosa, mas que ainda
persistem niveis substanciais de doencas transmissiveis, as quais se agregam as causas externas de
deficiéncia e morte,

Considerando também que, simultaneamente com o aumento da populacdo de idosos, se prevé
um aumento significativo da demanda de cuidados por razdes de saude e que ocorreu uma defasagem
entre esta demanda e os quadros institucionais disponiveis para atendé-la, de maneira que os Estados
estdo transferindo esta responsabilidade as familias e provocando situagdes de maior vulnerabilidade e
sobrecarga nos trabalhos assumidos tradicionalmente pelas mulheres,

Levando em conta que a feminizacdo do envelhecimento exige o desenvolvimento de politicas
especificas para atender as necessidades particulares das mulheres idosas,

Reafirmando a Carta de San José sobre os direitos dos idosos da América Latina e do Caribe,
aprovada em 2012,

Reafirmando também que a vontade politica e a determinag@o dos paises da América Latina e do
Caribe de garantir em cada decisdo o exercicio pleno dos direitos humanos se realiza sobre a premissa de
dotar as pessoas para que sejam elas mesmas as protagonistas da mudanca, motivo pelo qual se deve
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habilitar os idosos, eliminando os obstaculos que atentam contra a igualdade entre homens ¢ mulheres, de
modo que cada pessoa tenha a capacidade de exercer o pleno poder de tomar suas proprias decisdes,

Reconhecendo que o empoderamento dos idosos ¢ uma dimensao essencial para o pleno respeito
de seus direitos humanos e sua plena participagdo num modelo de desenvolvimento que, para ser
sustentavel, deve ser inclusivo,

Considerando a contribuicao significativa que os idosos podem fazer para a sociedade em termos
de sua sabedoria acumulada, de seu saber viver e de sua capacidade afetiva,

Acordam:

18. Formular politicas com perspectiva de género que assegurem um envelhecimento de qualidade,
tanto para as pessoas que vivem nas cidades como no campo e na selva;

19. Formular e executar politicas, planos, e programas publicos —em todos os niveis politico-
administrativos— para que considerem a evolugdo da estrutura por idades, em particular o
envelhecimento da populagdo, e as oportunidades e desafios associados a esta evolugdo no médio
e longo prazo;

20. Desenvolver politicas em todos os niveis (nacional, federal e local) tendentes a garantir a
qualidade de vida, o desenvolvimento das potencialidades e a participagdo plena dos idosos,
atendendo as necessidades de estimulos (intelectuais, afetivos e fisicos) e contemplando a
diferente situacdo de homens e mulheres, com especial énfase nos grupos mais suscetiveis de
discrimina¢do (idosos com deficiéncia, carentes de recursos econdOmicos e/ou cobertura
previdenciaria e idosos que vivem sozinhos e/ou ndo contam com redes de contengdo);

21. Assegurar a incorporagdo e participagdo equitativa dos idosos na formulagdo e aplicagdo de
politicas, planos e programas que lhes concernem,;

22. Erradicar as multiplas formas de discriminacdo que afetam os idosos, incluindo todas as formas
de violéncia contra mulheres ¢ homens idosos, levando em conta as obrigagdes dos Estados com
respeito a um envelhecimento com dignidade e direitos;

23. Estabelecer ou consolidar programas de direitos humanos que enfrentem e eliminem as violéncias
na esfera publica e privada que afetam os idosos;

24, Atribuir a mais alta prioridade aos idosos nos planos de prevengdo, mitigacdo e atengdo de
desastres, incluindo a preparacgdo para os desastres, a capacitagdo de trabalhadores na prevengao e
atencdo de situacdes de emergéncia e a disponibilidade de bens e servigos;

25. Formular politicas destinadas a aproveitar a oportunidade tUnica oferecida pelo bonus
demografico, que incluam de maneira articulada o investimento em educacao e saude e a geragao
de emprego decente com base na solidariedade intergeracional;

26. Adequar as politicas de saude aos desafios do variado e cambiante perfil epidemiologico
resultante do envelhecimento e transi¢do epidemiologica, refor¢ando a luta para erradicar as
doengas transmissiveis ¢ implementando agdes de prevengdo e tratamento das doengas cronicas
tradicionalmente denominadas ndo transmissiveis, mas que hoje sabemos que t€ém uma forte
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marca das influéncias das condigdes de vulnerabilidade social e econdmica nos primeiros anos da
vida das pessoas. Estas politicas devem levar em conta especificidades de género, idade, regides,
grupos étnicos e socioecondmicos;

27. Incorporar os idosos como foco prioritario das politicas publicas e como atores fundamentais na
formulacdo e implementacdo das politicas orientadas ao melhoramento da qualidade de vida
dos idosos;

28. Fomentar politicas de vida ativa, produtiva e de poupanga que permita no longo prazo viver o

envelhecimento dignamente;

29. Favorecer o desenvolvimento e acesso a cuidados paliativos, para assegurar uma morte digna e
sem dor;
30. Promover o desenvolvimento de prestacdes e servigos em seguranca social, saude e educacio nos

sistemas de protecdo social destinados aos idosos que avancem em qualidade de vida, seguranca
econdmica e justi¢a social;

31. Incluir o cuidado nos sistemas de protecdo social, mediante prestacdes, servigos sociossanitarios e
beneficios econdmicos que maximizem a autonomia, em particular dos idosos, e garantam os
direitos, a dignidade e o bem-estar das familias e dos idosos, incluindo o direito a uma morte
digna e bem atendida, sem nenhum tipo de discriminagdo nem violéncia;

32. Ampliar os sistemas de prote¢ao e previdéncia social, com perspectiva de género, incorporando
as mulheres que dedicaram suas vidas ao trabalho produtivo, trabalhadoras domésticas, mulheres
rurais e trabalhadoras informais.

D. ACESSO UNIVERSAL AOS SERVICOS DE SAUDE SEXUAL
E SAUDE REPRODUTIVA

Considerando que os direitos sexuais e os direitos reprodutivos sdo parte integral dos direitos
humanos e seu exercicio ¢ essencial para o gozo de outros direitos fundamentais e para alcangar as metas
internacionais de desenvolvimento e de eliminagdo da pobreza,

Levando em conta que o avango para a consecugdo da meta de acesso universal a satide sexual e a
saude reprodutiva foi insuficiente e desigual e que a educacdo e a qualidade da atengdo em satide representam
fatores fundamentais para alcangar o objetivo final de melhorar a saude sexual e a saude reprodutiva,

Reafirmando que a mortalidade materna ¢ uma afronta aos direitos humanos e reconhecendo que
as mortes maternas em sua esmagadora maioria sdo preveniveis,

Preocupados com as elevadas taxas de mortalidade materna, em grande medida devidas a
dificuldade para acessar servigos adequados de satide sexual e satde reprodutiva e a realizagdo de abortos
inseguros, e sabendo que algumas experiéncias na regido mostram que a penalizagdo do aborto provoca o
aumento da mortalidade e morbidade maternas e ndo diminui o numero de abortos, afastando os Estados
do cumprimento dos Objetivos de Desenvolvimento do Milénio,
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Reconhecendo que, apesar dos avangos na cobertura do tratamento antirretroviral e na diminui¢do
da transmissao vertical do HIV, continuam vigentes desafios em matéria de conhecimento e prevengdo do
HIV/AIDS, deteccao voluntaria oportuna, atengdo as pessoas com HIV/AIDS e eliminag¢ao do estigma e da
discriminagdo, que continuam sendo generalizados, em especial a respeito de pessoas LGBT, trabalhadoras
do sexo, mulheres que vivem com HIV/AIDS, pessoas que usam drogas e outros grupos especificos,

Considerando que as brechas na satde continuam destacadas na regido e que as estatisticas na
média costumam ocultar os altos niveis de mortalidade materna, de infecgdes de transmissdo sexual, de
infeccdo por HIV/AIDS e de demanda insatisfeita de contracepc¢do entre a populacdo que vive na pobreza
€ em areas rurais, entre os povos indigenas e os afrodescendentes e grupos em condicdo de
vulnerabilidade, como mulheres, adolescentes e jovens e pessoas com deficiéncia,

Acordam:

33. Promover, proteger e garantir a salide e os direitos sexuais e os direitos reprodutivos para
contribuir para a plena realizagdo das pessoas e para a justica social numa sociedade livre de toda
forma de discriminagdo e violéncia;

34. Promover politicas que contribuam para assegurar que as pessoas exercam seus direitos sexuais, que
abrangem o direito a uma sexualidade plena em condi¢des seguras, assim como o direito a tomar
decisoes livres, bem informadas, voluntarias e responsaveis sobre sua sexualidade, a respeito de sua
orientacdo sexual e¢ identidade de género, sem coercdo, discriminacdo nem violéncia, e garantir o
direito a informacao e aos meios necessarios para sua saide sexual e saude reprodutiva;

35. Revisar a legislacdo, as normas e praticas que restringem o acesso aos servi¢os de satde sexual e
saude reprodutiva, incluindo a prestacao de servigos integrais amigaveis no caso de adolescentes
e jovens, e assegurar o acesso a informagdo completa sobre todas as opcdes de servigos
disponiveis para todas as pessoas sem discriminacdo de nenhum tipo, para assegurar que se
cumpram em nossa regido os mais altos padrdes internacionais de prote¢@o aos direitos humanos
e liberdades fundamentais;

36. Desenvolver politicas e programas tendentes a erradicar a discrimina¢do baseada na orientacdo
sexual e identidade de género no exercicio dos direitos sexuais e sua manifestagao;

37. Garantir o acesso universal a servi¢os de saude sexual e satde reprodutiva de qualidade, levando
em consideracdo as necessidades especificas de homens e mulheres, adolescentes e jovens,
pessoas LGBT, idosos e pessoas com deficiéncia, prestando particular atengdo a pessoas em
condi¢do de vulnerabilidade e pessoas que vivem em zonas rurais ¢ remotas ¢ promovendo a
participagdo cidadd no acompanhamento dos compromissos;

38. Promover a prevencdo e a detecgdo oportuna e garantir o acesso universal ao tratamento integral
do HIV/AIDS e das infec¢des de transmissdao sexual e eliminar o estigma e a discriminacdo de
que costumam ser vitimas as pessoas que vivem com o virus;

39. Fortalecer as medida de detec¢do do HIV/AIDS e outras infecgGes de transmissdo sexual em
mulheres gravidas e de prevengdo da transmissdo vertical do virus;

40. Eliminar as causas preveniveis de morbidade e mortalidade materna, incorporando no conjunto de
prestacdes integrais dos servigos de satide sexual e satde reprodutiva medidas para prevenir e
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evitar o aborto inseguro, que incluam a educagdo em saude sexual e satide reprodutiva, o acesso a
métodos contraceptivos modernos ¢ eficazes e o assessoramento ¢ atencdo integral frente a
gravidez ndo desejada e ndo aceita, bem como a atencdo integral depois do aborto, quando
necessario, com base da estratégia de redugdo de risco e danos;

Promover programas de prevencdo e de autocuidado em saude sexual e satde reprodutiva
dos homens;

Assegurar, nos casos em que o aborto ¢ legal ou ndo estd penalizado na legislacdo nacional, a
existéncia de servicos de aborto seguros ¢ de qualidade para as mulheres com gravidez nao
desejada ou ndo aceita e instar aos demais Estados a considerar a possibilidade de modificar as
leis, normas, estratégias e politicas publicas sobre a interrupg¢do voluntaria da gravidez para
salvaguardar a vida e a saide de mulheres e adolescentes, melhorando sua qualidade de vida e
diminuindo o nimero de abortos;

Assegurar o acesso efetivo de todas as mulheres a atengdo integral em satide no processo
reprodutivo, especificamente a atengdo obstétrica humanizada, qualificada, institucional e de
qualidade, e a servigos 6timos de satide da mulher durante a gravidez, parto e puerpério, assim
como a servigos que integrem a interrupgdo da gravidez nos casos previstos pela lei e garantir o
acesso universal a técnicas de fertilizacao assistida;

Garantir o acesso efetivo a uma ampla gama de métodos contraceptivos modernos, baseados em
evidéncia cientifica com pertinéncia cultural, incluindo a contracep¢ao oral de emergéncia;

Formular planos para fortalecer os mecanismos de detecgdo de alteragdes da gravidez, incluindo a
preconcepcdo, elevar a qualidade de atencdo pré-natal com enfoque intercultural, garantir a
provisao de sangue seguro para a ateng¢do da gravidez, parto e puerpério ¢ melhorar a atencdo
humanizada do parto ¢ do nascimento ¢ os cuidados perinatais integrais, levando em conta as
necessidades das mulheres, criangas e das familias;

Garantir uma dotagdo suficiente de recursos financeiros, humanos e tecnoldgicos para oferecer
um acesso universal a saide sexual e a saude reprodutiva de todos e todas, incluindo homens,
mulheres, adolescentes, jovens, idosos e pessoas com deficiéncia, sem discriminagao.

E. IGUALDADE DE GENERO

Ratificando o Consenso de Quito de 2007 ¢ o de Brasilia de 2010 e a plena vigéncia de seus

compromissos, em particular aqueles vinculados com a promocao e protecdo dos direitos humanos das
mulheres, a erradicagdo da discriminacdo de género e a discrimina¢do multipla, a eliminagdo da violéncia e
o fortalecimento das estruturas do Estado para promover o avanco das mulheres e a igualdade de género,

Reafirmando o compromisso de ratificacdo e implementacdo do Convénio 100, 102, 111, 156 ¢

189 da Organizacgao Internacional do Trabalho,

Reiterando que a protecdo dos direitos das mulheres e sua autonomia, a promo¢ao do pleno

exercicio de seus direitos sexuais e direitos reprodutivos, a igualdade de género e a eliminagdo das
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multiplas formas de discrimina¢do e violéncia, entre elas a baseada no género, constituem um
compromisso fundamental dos governos para avancar rumo ao desenvolvimento com igualdade,

Reconhecendo que, na regido, a divisdo sexual do trabalho, a pobreza em todas as suas
manifestacdes e o acesso desigual aos recursos continuam sendo um obstaculo para a promogdo e
protecdo de todos os direitos humanos das mulheres e que a eliminagdo das desigualdades politicas,
econdmicas, sociais e culturais deve figurar entre os principais objetivos do desenvolvimento sustentavel,

Levando em conta que a violéncia contra as criancgas, as mulheres e as pessoas LGBT, em
particular a violéncia sexual, constitui um indicador critico de marginalizacdo, desigualdade, exclusdo e
discriminag@o de gé€nero contra as mulheres, que tem implicagdes na autonomia, na autodeterminacéo, na
saude individual e coletiva e no exercicio dos direitos humanos,

Considerando que a discriminagdo e a violéncia baseada na orientagdo sexual e na identidade de
género situa as pessoas LGBT numa posi¢do de vulnerabilidade, impedindo o acesso a igualdade e ao
pleno exercicio da cidadania,

Conscientes da persistente desigualdade de género na distribuicdo do trabalho doméstico ndo
remunerado e de cuidado, do escasso reconhecimento e valorizag@o social do papel das mulheres nestas
tarefas e de que a dindmica demogréafica tera efeitos sobre as necessidades de cuidado,

Levando em conta que a paridade tem por objetivo alcangar a igualdade no exercicio do poder, na
tomada de decisdes, nos mecanismos de participagdo e de representagdo social e politica e nas relagdes
familiares, sociais, econdmicas, politicas e culturais, ¢ que se observa ainda na regido uma sub-
representacao das mulheres nos ambitos de tomada de decisdes,

Acordam:

47. Cumprir o compromisso de fortalecer os mecanismos institucionais para a construgdo de politicas
de desenvolvimento com igualdade que garantam a autonomia das mulheres e a igualdade de
género, dotando-os de autonomia e recursos humanos e financeiros que lhes permitam incidir de
forma transversal na estrutura do Estado, reconhecendo o papel estratégico que desempenham e
elevando-os ao mais alto nivel;

48. Cumprir o compromisso de aumentar e refor¢ar os espagos de participacdo igualitaria das
mulheres na formulagdo e implementagdo das politicas em todos os ambitos do poder publico e
nas tomadas de decisdes de alto nivel;

49. Tomar medidas para promover e fortalecer a elaboracdo, implementag@o e prestacdo de contas de
orcamentos sensiveis ao género, para obter a igualdade de acesso aos gastos do setor publico, a
inclusdo de principios de igualdade de género nas diversas etapas de planejamento, preparagdo de
orcamentos e satisfacdo de necessidades sociais especificas de mulheres ¢ homens;

50. Cumprir o compromisso de promover e assegurar a aplicacdo da perspectiva de género e sua
intersegdo com a raga, a etnia, a idade, a classe social ¢ a condicdo de incapacidade em todas as
politicas publicas, especialmente aquelas de ordem econdmica e cultural, e a articulag@o entre os
poderes do Estado e os atores sociais, organizagdes de mulheres afrodescendentes, indigenas e
jovens para garantir a igualdade de género;
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Promover a paridade e outros mecanismos que garantam o acesso ao poder nos sistemas
eleitorais, como uma condi¢do determinante da democracia e uma meta para erradicar a exclusdo
estrutural das mulheres na sociedade, que afeta sobretudo aquelas em condicdo de
vulnerabilidade, através da capacitagdo de mulheres lideres;

Adotar medidas legislativas e reformas institucionais para prevenir, punir e erradicar o assédio
politico e administrativo contra as mulheres que chegam a cargos de decisdo por via eleitoral ou por
designagdo, tanto no nivel nacional como local, assim como nos partidos e movimentos politicos;

Desenvolver e fortalecer as politicas e servigos universais de cuidado que estejam baseados nos
padrdes mais altos dos direitos humanos, com perspectiva de igualdade de gé€nero e geracional,
que promovam a prestacdo compartilhada entre o Estado, o setor privado, a sociedade civil, as
familias e os lares, assim como entre homens e mulheres, e que facilitem o didlogo e a
coordenagdo entre todas as partes envolvidas;

Impulsionar leis e desenvolver e fortalecer politicas publicas de igualdade laboral que eliminem a
discriminagdo e as assimetrias de género em matéria de acesso a empregos decentes e
permanéncia neles, remuneragdes e tomada de decisdes no ambito de trabalho, € que reconhegam
o valor produtivo do trabalho doméstico ndo remunerado e de cuidado;

Fortalecer a participacdo de mulheres nos cargos de tomada de decisdo e alto nivel das empresas e
a capacitacdo para homens e mulheres em horarios compativeis com sua vida familiar, e fomentar
as liderangas de mulheres empresarias;

Estabelecer mecanismos de prevencao, apresentagdo de queixas e punigdo das praticas de assédio
sexual e laboral, assim como outras formas de assédio e violéncia contra as mulheres e os
homens, especialmente no espago de trabalho e educativo;

Tornar efetivas as politicas adotadas e tomar medidas preventivas, penais, de protecdo e atengao que
contribuam para a erradica¢do de todas as formas de violéncia, incluindo a esterilizagdo forcada, e
estigmatizacdo contra as mulheres e as criangas nos espagos publicos e privados, em particular os
assassinatos violentos de meninas e mulheres por motivos de género, assegurando o acesso efetivo e
universal aos servigos fundamentais para todas as vitimas e sobreviventes da violéncia baseada em
género e prestando especial atencdo as mulheres em situagdes de maior risco, como as idosas,
gravidas, com deficiéncia, grupos culturalmente diversos, trabalhadoras sexuais, que vivem com
HIV/AIDS, Iésbicas, bissexuais, transexuais, afrodescendentes, indigenas, migrantes, que residem
nas zonas de fronteira, solicitantes de refigio e vitimas de trafico, entre outras;

Reafirmar o compromisso e a vontade politica da América Latina e do Caribe, no mais alto nivel,
de combater e ecliminar todas as formas de discriminacdo e violéncia contra as mulheres,
incluindo a violéncia intrafamiliar, o femicidio/feminicidio, ¢ promover ativamente a
sensibilizag@o sobre a implementagdo da perspectiva de gé€nero entre os aplicadores de justica;

Aumentar o acesso dos homens, incluindo criangas, adolescentes e jovens, a informacao,
aconselhamento e servicos de satde sexual e saide reprodutiva e promover a participagdo
igualitaria dos homens no trabalho de cuidado, através de programas que sensibilizem os homens
a respeito da igualdade de género, fomentando a constru¢ao de novas masculinidades;
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60. Desenvolver e fortalecer planos e programas dirigidos a reduzir as disparidades na representagdo
e no desempenho de criangas e jovens no sistema educativo, com especial referéncia ao Caribe de
lingua inglesa;

61. Garantir a corresponsabilidade do Estado, setor privado, comunidade, familias, mulheres e
homens no trabalho doméstico e de cuidado ndo remunerado, integrando o cuidado nos sistemas
de protecdo social, mediante prestacdes, servicos e beneficios que maximizem a autonomia e
garantam os direitos, a dignidade, o bem-estar ¢ o desfrute do tempo livre para as mulheres;

62. Melhorar os sistemas de estatistica ¢ os indicadores oficiais e registros administrativos,
incorporando a perspectiva de género e avangando no reconhecimento da contribui¢do econdmica
e social das mulheres no desenvolvimento das sociedades;

63. Fortalecer a capacidade dos paises para elaborar e difundir estatisticas de género necessarias para
a formulagdo de politicas publicas de igualdade de género e empoderamento das mulheres;

64. Considerar a medi¢ao da economia do cuidado através de pesquisas especializadas e a formulagao
de contas satélites do trabalho ndo remunerado e sua incorporagdo ao sistema de contas nacionais;

65. Implementar, com o apoio de todas as tecnologias disponiveis, servi¢os, programas e respostas
multissetoriais integrais e integrados, coordenados, interdisciplinares, acessiveis e sustentaveis em
todos os niveis, destinados as mulheres, que incluam a ateng@o especializada e confidencial dos
casos de violéncia, que contem com recursos adequados e que reinam instdncias como a policia, o
setor da justica, atencdo em saude integral, incluindo a saude sexual e a satde reprodutiva, os
servigos médicos e psicologicos e assessoramento, assim como op¢des de formagdo e geragdo de
renda, para promover a autonomia das mulheres em todas as suas dimensoes.

F. A MIGRACAO INTERNACIONAL E A PROTECAO DOS DIREITOS HUMANOS
DE TODAS AS PESSOAS MIGRANTES

Levando em conta que os direitos humanos das pessoas migrantes constituem uma prioridade em
todas as iniciativas em torno da cooperagdo sobre migragdo e que as preocupagdes acerca da protecao dos
migrantes sdo compartilhadas pela comunidade internacional e exigem sua inclusdo em todas as agendas
de cooperagao,

Levando em conta também que na regido a populagdo migrante alcanga um significativo nimero
de cerca de 30 milhdes de pessoas na atualidade e que as pessoas migrantes realizam importantes
contribuicdes para seus paises e os paises de destino,

Preocupados com o impacto da crise econdmica nas condigdes de vida das pessoas migrantes e a
crescente complexidade da migragdo, tanto nas travessias, cruzamento de fronteiras e inser¢do das
pessoas migrantes, como durante o transito € o retorno a seus paises,

Expressando inquietacao pela evidente e sistematica violagao dos direitos humanos que sofrem as
pessoas migrantes devido ao racismo, xenofobia e homofobia, assim como pela falta de garantias do
devido processo, e pelas problematicas especificas que afetam diversos grupos quanto a discriminagao,
abuso, trafico de pessoas, exploracdo e violéncia, particularmente as mulheres, criangas e adolescentes,
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Considerando que o pleno exercicio pelas pessoas migrantes de seus direitos humanos e o acesso
aos servigos publicos basicos, em particular de educacdo e satde, incluindo a saude sexual e a saude
reprodutiva, ndo devem depender de sua condi¢ao migratoria,

Tendo em vista que o processo de desenvolvimento econdmico em escala mundial gera
desigualdades e assimetrias que produzem, ao mesmo tempo, a disponibilidade de mio de obra disposta a
trabalhar por salarios minimos e em condi¢des precarias, € a demanda de condicdes altamente flexiveis
para extrair sua forga produtiva sem respeitar seus direitos humanos, em particular quando se trata de
pessoas provenientes de economias menos desenvolvidas ou em situacdo de maior pobreza,

Reconhecendo os consensos alcancados na Conferéncia Regional sobre Migracdo e na
Conferéncia Sul-Americana sobre Migragdes, assim como na primeira reunido da Comunidade dos
Estados Latino-Americanos e Caribenhos (CELAC) em matéria de governanca das migragdes
internacionais € em outros foruns e espacos sub-regionais, que assumem enfoques associados a protecdo
dos direitos humanos das pessoas migrantes, o tratamento integral dos processos migratorios e a especial
atencdo as vitimas de trafico,

Reafirmando o compromisso de redobrar os esfor¢os para encarar os desafios e oportunidades
que a migragdo coloca para os paises de origem, transito ¢ destino, sob um enfoque de direitos humanos,
de promoc¢ao do desenvolvimento e de responsabilidade compartilhada,

Considerando que o papel relevante do trabalho das pessoas migrantes no crescimento economico
ndo foi suficientemente reconhecido e ndo se confirmou com a expansdo do reconhecimento de seus
direitos humanos, inclusive seus direitos trabalhistas e de seus familiares,

Acordam:

66. Garantir a plena inclusio de todos os assuntos da migragao internacional, incluindo as politicas de
regularizagdo migratoria, nas agendas e estratégias mundiais, regionais e nacionais para o
desenvolvimento p6s-2015;

67. Oferecer assisténcia e prote¢do as pessoas migrantes, independentemente de sua condigdo
migratéria, especialmente aqueles grupos em condigdo de vulnerabilidade, respeitando
cabalmente seus direitos e de acordo com a Convencao Internacional sobre a prote¢ao dos direitos
de todos os trabalhadores migrantes ¢ de seus familiares e as disposi¢des da Convengdo de Viena
sobre Relagdes Consulares, destacando a necessidade de oferecer-lhes uma atengdo integral nos
paises de transito e destino;

68. Elaborar estratégias integrais globais e regionais para erradicar a vulneracao dos direitos humanos
das pessoas migrantes, assim como aproveitar os beneficios e enfrentar os desafios que a
migracdo coloca, inclusive aqueles derivados das remessas e da migragdo qualificada em setores
de alta demanda, assim como a participagdo diferenciada de homens e mulheres e a
transnacionaliza¢do do cuidado;

69. Promover a assinatura de convénios bilaterais e multilaterais de seguranca social que permitam
acumular anos de trabalho para os trabalhadores migrantes;
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Incorporar principios de coeréncia e reciprocidade na atencdo das diversas situagdes que
enfrentam os emigrantes dos paises da regido, abrangendo todas as etapas do processo migratorio,
tanto os que acontecem em escala intrarregional como fora da regido;

Alcangar resultados concretos através do didlogo e da cooperagdo internacional sobre migragao,
direitos humanos e desenvolvimento, nos espagos existentes dentro da regido e nos que se
vinculam com outras regides do mundo, em particular a América do Norte e a Unido Europeia,
sob uma perspectiva que reduza as assimetrias existentes neste ambito e que afirme os interesses
dos paises latino-americanos e caribenhos;

Proteger decididamente os direitos humanos, evitando toda forma de criminalizagcdo da migragéo,
garantindo o acesso a servigos sociais basicos, de educagio e de saude, incluindo a saude sexual e
a satude reprodutiva quando corresponder, para todas as pessoas migrantes, independentemente de
sua condigdo migratoria, prestando particular atengdo aos grupos em condicdo de maior
vulnerabilidade, entre eles os menores desacompanhados, as pessoas que se deslocam em situagdo
irregular, as mulheres vitimas da violéncia, as vitimas de trafico, as repatriadas e as que se
deslocam for¢adamente buscando refiigio;

Dar prioridade, em cada pais, ao fortalecimento dos canais de coordenagdo intersetorial e, entre
0s paises, ao refor¢o dos mecanismos de cooperagdo intergovernamental, para garantir o exercicio
dos direitos humanos de todas as pessoas migrantes, independentemente de sua condigdo
migratoria, com uma perspectiva de género;

Fortalecer a cooperag@o entre paises de origem, transito e destino para enfrentar as causas e 0s
desafios da migracdo irregular, de modo a gerar uma migra¢do em condi¢des humanas, ordenada
e segura, mediante esquemas bilaterais de mobilidade da mao de obra e salvaguardando a
protecao dos direitos humanos dos migrantes;

Fazer com que o Segundo Didlogo de Alto Nivel sobre Migracdo Internacional e
Desenvolvimento, a ser realizado em Nova York em 3 e 4 de outubro de 2013, tenha como
resultado a adocdo de um documento consensuado de conclusdes e, nesse sentido, submeter as
deliberagdes a oportunidade de impulsionar os conteudos e diretrizes de uma convengdo
internacional sobre migragdes.

G. DESIGUALDADE TERRITORIAL, MOBILIDADE ESPACIAL
E VULNERABILIDADE

Tendo em vista a importdancia do acordo 2 do Comité Especial da CEPAL sobre Populagdo e

Desenvolvimento em matéria de populagao, territorio e desenvolvimento sustentavel, aprovado em Quito
em 2012, em particular o apelo aos Estados para considerar o territorio como elemento-chave no
desenvolvimento sustentavel e na convivéncia humana e para reduzir as desigualdades territoriais, dado
que estas agravam as iniquidades econOmicas, sociais ¢ ambientais, tanto em escala subnacional como
entre os paises,

Tendo presente que o mencionado acordo 2 do Comité Especial da CEPAL sobre Populacao e

Desenvolvimento instou a avangar na consolidag@o de sistemas de planejamento que ajudem na construgdo
de sociedades equitativas e sem exclusdo social mediante o desenvolvimento de politicas publicas dirigidas
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a reduzir as brechas existentes na qualidade de vida e no exercicio de direitos de todas as pessoas, com
énfase nas condigdes de vida dos seres humanos e sua relagdo com o territorio que ocupam,

Levando em conta os desafios particulares que encaram os paises da regido pelas condigdes de
pobreza, os processos estruturais como a globalizacdo, a especializagdo na produgdo extrativa ¢ na
mudanca climatica e nas relagdes de tais processos com a mobilidade da populagdo, sua distribuicdo
espacial, seu assentamento ¢ a vulnerabilidade da populagdo pobre,

Levando em consideragdo as caracteristicas proprias da distribui¢do espacial da populagdo na
regido, como a alta urbanizacdo, com suas oportunidades e riscos, a persisténcia do éxodo rural, a
tendéncia a concentracdo da populacdo e atividades em poucos centros dindmicos, a limitagdo de opgdes
para o desenvolvimento de areas rurais e centros povoados pequenos ¢ a segregacao ¢ vulnerabilidade que
a populag@o pobre enfrenta em virtude de sua localizagio espacial,

Valorizando os avangos realizados e a experiéncia obtida pela regido nos processos de
descentralizacdo, planejamento do desenvolvimento e ordenamento do territério nos ambitos nacionais e
desagregados, especialmente as experiéncias bem-sucedidas derivadas da incorporagao das caracteristicas
e tendéncias da populacgdo nesses exercicios de planejamento e ordenamento,

Preocupados com o elevado custo em vidas humanas, infraestrutura, pessoas afetadas e perdas
econdmicas que a regido sofreu nos ultimos anos em decorréncia de desastres naturais € socioambientais,
que colocam os assentamentos humanos das populagdes mais pobres em situagdo de maior vulnerabilidade,

Acordam:

76. Construir territorios mais articulados, integrados e unidos, mediante a formulagdo e execucao de
planos, politicas e instrumentos de gestdo territorial e urbana geridos de maneira participativa,
com uma visdo concentrada nas pessoas, no ambito dos direitos humanos e com perspectiva de
género e um enfoque de sustentabilidade e gestdo do risco ambiental;

77. Promover o desenvolvimento ¢ o bem-estar das pessoas de todos os territorios, sem nenhum tipo de
discriminag@o, inclusive o pleno acesso a servigos sociais basicos e a igualacdo das oportunidades
dentro das cidades, entre zonas urbanas e rurais, entre cidades pequenas, intermediarias e grandes e
entre populagdo dispersa e a que vive em pequenos assentamentos rurais;

78. Ampliar e aperfeicoar os processos de descentralizacdo, desconcentragdo e planejamento
participativo nos ambitos subnacionais e locais, favorecendo a disponibilidade, acessibilidade e
qualidade dos servicos basicos, educagéo e satde, inclusive a satde sexual e a satde reprodutiva,
e a prevengdo da violéncia contra as criangas, adolescentes e mulheres;

79. Desenvolver programas que favoregam a convivéncia, a educagdo permanente, o 0cio criativo, a
saude mental e a seguranca cidadd da populacdo em seus territdrios para prevenir os atuais
problemas sociais associados, entre outros fatores, & pobreza, exclusdo social, consumo abusivo e
trafico de drogas e violéncia de género;

80. Formular estratégias de desenvolvimento do sistema de cidades que incluam o ordenamento territorial
e a sustentabilidade ambiental, favorecendo uma transicdo energética e processos de produgdo e
consumo sustentaveis, levando em consideracdo externalidades sociais e ambientais, no ambito dos
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direitos humanos, com o fim de promover um desenvolvimento urbano sustentavel e inclusivo e
fortalecer todos os segmentos deste sistema, incluindo as cidades intermediarias e pequenas;

81. Planejar e ordenar o desenvolvimento territorial e urbano, com perspectiva de direitos humanos e
de género, formulando politicas de mobilidade, assentamento da populacdo e localizagdo de
atividades que considerem entre seus objetivos evitar o uso de zonas vulneraveis e protegidas,
prevenir e mitigar o impacto dos desastres socioambientais € combater a vulnerabilidade
ambiental das pessoas ¢ comunidades de grupos étnicos e raciais discriminados, assim como a
mitigagdo e adaptacdo aos efeitos da mudancga climatica;

82. Formular e implementar estratégias e politicas que deem respostas integrais a situagdes de
vulnerabilidade a desastres naturais, com um enfoque multidimensional de prote¢do antes,
durante e depois dos eventos;

83. Promover o aproveitamento inclusivo dos recursos naturais, evitando os danos sociais e
ambientais que sua exploragdo possa causar;

84. Promover a utilizagdo da analise sociodemografica georreferenciada, desagregada por sexo, raga
e etnia, para melhorar o planejamento territorial e a gestdo do risco ambiental.

H. POVOS INDIGENAS: INTERCULTURALIDADE E DIREITOS

Considerando que a Declaragdo das Nacdes Unidas sobre os direitos dos povos indigenas
reconhece e reafirma que os indigenas tém, sem discriminacao, todos os direitos humanos reconhecidos
no direito internacional e que possuem direitos coletivos indispensaveis para sua existéncia, bem-estar e
desenvolvimento integral como povos,

Reafirmando a contribui¢do para o desenvolvimento e a conservagao do planeta feita pelos povos
indigenas na regido e o fato de que todos os povos contribuem para a diversidade e riqueza das
civilizagdes e culturas, que constituem o patrimonio da humanidade,

Preocupados com a aguda desigualdade que afeta os povos e pessoas indigenas, derivada das
injustigas historicas e discriminacdo estrutural, que se expressa em maiores niveis de pobreza material,
exclusdo e marginalidade; assim como numa menor participacdo na tomada de decisdes nas estruturas de
poder e nos 6rgdos de representagdo popular, o que acarreta numa vulneracao de seus direitos humanos,

Conscientes da urgente necessidade de respeitar e promover os direitos territoriais dos povos
indigenas, como um requisito necessario para o desenvolvimento de sua identidade e autonomia como
povos, ¢ dos desafios que isso implica num contexto de globalizacdo, sobretudo frente ao aumento da
exploragdo dos recursos naturais e a pressao sobre os territorios dos povos indigenas, inclusive os povos
em isolamento voluntario,

Preocupados com os altos niveis de morbidade e mortalidade materna e infantil que ainda
prevalecem entre os povos indigenas, particularmente entre as mulheres, criangas e adolescentes que
vivem em zonas rurais,
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Reconhecendo a necessidade de proteger e respeitar os direitos coletivos dos povos indigenas,

assim como a necessidade de uma maior protecao para seu desenvolvimento, pelas formas de violéncia a
que se submetem as criangas, adolescentes e jovens, mulheres indigenas e idosos indigenas,

Destacando a importdncia da reunido plenaria de alto nivel da Assembleia Geral das Nagdes

Unidas, denominada Conferéncia Mundial sobre os Povos Indigenas, a ser realizada em 22 e 23 de
setembro de 2014, em cumprimento da resolucao 65/198 da Assembleia Geral das Nagoes Unidas, de 21

de dezembro de 2010,
Acordam:
85. Respeitar e aplicar as disposi¢des da Declaragdo das Nagdes Unidas sobre os direitos dos povos

86.

87.

88.

&9.

90.

91.

indigenas, assim como as do Convénio 169 da Organizacao Internacional do Trabalho sobre
povos indigenas e tribais, exortando os paises que ainda ndo o fizeram a assina-lo e ratifica-lo,
adaptando os marcos juridicos e formulando as politicas necessarias para sua implementagao,
com a plena participagdo desses povos, incluindo as pessoas indigenas que vivem em cidades;

Considerar as dinamicas demograficas particulares dos povos indigenas na formulagdo das
politicas publicas, dando especial atencéo aos povos indigenas ameagados de desaparecimento, os
ndo contatados ou em situacdo de isolamento voluntario ou de contato inicial, respeitando o
direito a livre determinagao;

Garantir o direito a saude dos povos indigenas, inclusive os direitos sexuais e direitos
reprodutivos, assim como o direito a suas proprias medicinas tradicionais e suas praticas de
saude, sobretudo no que se refere a redugdo da mortalidade materna e infantil, considerando suas
especificidades socioterritoriais e culturais, assim como os fatores estruturais que dificultam o
exercicio deste direito;

Respeitar e garantir os direitos territoriais dos povos indigenas, inclusive os povos em isolamento
voluntdrio e contato inicial, prestando particular aten¢do aos desafios que representam as
indlstrias extrativas e outros grandes investimentos em escala global, a mobilidade ¢ os
deslocamentos forcados, e desenvolver politicas que garantam a consulta prévia, livre e
informada nos assuntos que lhes afetem, em conformidade com o estabelecido na Declaragdo das
Nagdes Unidas sobre os direitos dos povos indigenas;

Adotar as medidas necessarias, em conjunto com os povos indigenas, para garantir que mulheres,
criangas e adolescentes e jovens indigenas gozem de protecdo e garantias plenas contra todas as
formas de violéncia e discriminag@o, e tomar medidas para assegurar a restituicdo de direitos;

Garantir o direito a comunicacao e informagao dos povos indigenas, assegurando que as estatisticas
nacionais respeitem o principio de autoidentificagdo, assim como a geragdo de conhecimento e
informagdo confiavel e oportuna sobre os povos indigenas, através de processos participativos,
atendendo a seus requisitos e as recomendagdes internacionais relativas a estes assuntos;

Participar ativamente e no mais alto nivel possivel, prevendo a participagdo dos povos indigenas
nas delegacdes nacionais na reunido plenaria de alto nivel da Assembleia Geral das Nagdes
Unidas, denominada Conferéncia Mundial sobre os Povos Indigenas, a ser realizada em setembro
de 2014, assim como em outras instancias internacionais pertinentes.
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I. AFRODESCENDENTES: DIREITOS E COMBATE AO RACISMO
E A DISCRIMINACAO RACIAL

Reafirmando que a Declaracao ¢ o Programa de A¢do de Durban da Conferéncia Mundial contra o
Racismo, a Discriminagdo Racial, a Xenofobia e as Formas Conexas de Intolerancia constituem o quadro
integral de direitos humanos para o bem-estar e desenvolvimento das pessoas afrodescendentes e uma base
solida para combater o racismo, a discriminacdo, a xenofobia e as formas conexas de intolerancia,

Convencidos de que o racismo e a discriminagdo racial, a xenofobia ¢ as formas conexas de
intolerancia se produzem por motivos de raga, cor, descendéncia ou origem nacional ou étnica, € que as
vitimas podem sofrer formas multiplas ou agravadas de discriminagéo por outros motivos conexos, como
a identidade de género, a orientacdo sexual, o idioma, a religido, as opinides politicas ou de outra indole, a
origem social, a situagdo econdmica, o0 nascimento ou outra condigdo,

Destacando a contribuicdo que as populagoes afrodescendentes fazem para o desenvolvimento e
0 bem-estar da humanidade em geral e que a diversidade cultural deve ser valorizada, desfrutada, aceita
autenticamente e adotada como caracteristica permanente que enriquece as sociedades,

Profundamente preocupados com a situagdo de desvantagem das pessoas e comunidades
afrodescendentes nas areas de educacdo, emprego, saude, moradia, mortalidade infantil e esperanca de
vida, em particular quando a desigualdade ¢ resultado do racismo e discriminagdo racial, xenofobia e
formas conexas de intolerancia,

Acordam:

92. Respeitar e aplicar as disposi¢des da Declaracdo e do Programa de Ag¢do de Durban aprovados
pela Conferéncia Mundial contra o Racismo, a Discriminacdo Racial, a Xenofobia ¢ as Formas
Conexas de Intolerdncia, adaptando os marcos juridicos e formulando as politicas necessarias
para sua implementag@o, com a plena participacao das pessoas afrodescendentes;

93. Abordar as desigualdades de género, raga, etnia e geracionais, levando em conta as intersecdes
destas dimensdes nas situacdes de discriminagdo que sofrem as mulheres, especialmente as
jovens afrodescendentes;

94. Considerar as dinamicas demograficas e socioculturais particulares das populacdes
afrodescendentes na formulagdo e aplicagdo das politicas publicas, garantindo sua plena
participacdo, ¢ o desenvolvimento de estatisticas desagregadas;

95. Garantir o exercicio do direito a saude das pessoas afrodescendentes, em particular a saude sexual
¢ a saude reprodutiva das criangas, adolescentes ¢ mulheres afrodescendentes, levando em conta
suas especificidades socioterritoriais e culturais, assim como os fatores estruturais, como o
racismo, que dificultam o exercicio de seus direitos;

96. Promover o desenvolvimento das populagdes afrodescendentes, através da implementagdo de
politicas publicas, elaboragdo de normas e criacdo de institui¢des que implementem setorialmente
politicas, planos e programas de acdo afirmativa integrando os principios de igualdade e nao
discriminag¢do em todos os niveis de governo, com a participagdo da sociedade civil organizada
em todo o processo de formulagdo, implementagdo e avaliagdo desses instrumentos;
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97. Garantir as politicas e programas para a elevagdo das condicdes de vida das mulheres
afrodescendentes, assegurando plenamente seus direitos, em particular os direitos sexuais e 0s
direitos reprodutivos;

98. Gerar conhecimento e informagéo confiavel e oportuna com perspectiva de género e desagregado
por sexo, idade e condicdo socioeconOmica, entre outras varidveis, sobre as populacdes
afrodescendentes, através de processos participativos, atendendo aos requisitos e as
recomendag0es internacionais relativas ao assunto.

J. MARCOS PARA A IMPLEMENTACAO DA FUTURA AGENDA
REGIONAL EM POPULACAO E DESENVOLVIMENTO

Reafirmando o papel estratégico que a Conferéncia Regional sobre Populagdo e Desenvolvimento
da América Latina e do Caribe estd chamada a desempenhar na revisdo do Programa de Ac¢do do Cairo
depois de 2014 e na revisdo das prioridades para sua implementagao,

Sublinhando a necessidade de contar com instrumentos operacionais, sistemas de
acompanhamento e recursos para a acdo em matéria de populagdo e desenvolvimento na regido, que
considerem os desafios emergentes neste ambito,

Acordam:

99. Reiterar o apelo a estabelecer ou fortalecer um mecanismo de coordenagdo nacional que inclua as
organizacdes da sociedade civil para facilitar a implementagdo e o acompanhamento do Programa
de Agao do Cairo depois de 2014 e atuar como vinculo permanente ante esta Conferéncia Regional;

100.  Aprovar uma agenda regional em populagdo e desenvolvimento para a América Latina e o
Caribe, com base no Programa de Ag¢do do Cairo e nas medidas essenciais para continuar sua
executagdo depois de 2014;

101.  Gerar mecanismos regionais e nacionais para o monitoramento e a prestagdo de contas sobre o
cumprimento desta agenda regional em populagdo e desenvolvimento para a América Latina e o
Caribe depois de 2014;

102.  Melhorar as fontes de dados, em particular os censos de populagdo, os registros administrativos,
as estatisticas vitais e as pesquisas especializadas, promovendo a plena independéncia dos
sistemas nacionais de estatistica e garantindo, através de marcos juridicos e institucionais, a
aplicacdo dos principios fundamentais das estatisticas oficiais por parte dos usuarios e produtores,
tanto no ambito nacional como internacional, assim como a homologacdo metodologica que
permita a comparabilidade entre paises;

103.  Assegurar os recursos financeiros e humanos suficientes para desenvolver sistemas integrados de
informacdo confiaveis, oportunos e de qualidade, com perspectiva de género e desagregados
territorialmente e por sexo, idade, raga, pertenca étnica e condigdo socioeconOmica, para
a tomada de decisdes e a formulag¢do, o acompanhamento e a avaliagdo de politicas e programas
de desenvolvimento;
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Fomentar a coordenag@o entre os escritorio nacionais de estatistica e as entidades competentes no
ambito das estatisticas, para a producdo e o melhoramento destas, assim como o aproveitamento
estatistico dos registros administrativos provenientes do setor;

Assegurar os recursos financeiros suficientes e a mobilizacdo de recursos da cooperagdo
internacional para a América Latina e o Caribe, com o fim de acelerar a implementacdo do
Programa de Ag¢ao do Cairo depois de 2014 e as medidas aqui acordadas, e a0 mesmo tempo
implementar mecanismos claros e efetivos de transparéncia e prestagdo de contas;

Formular e implementar estratégias de formacdo e capacitagdo de recursos humanos em
populagdo e desenvolvimento, que cubram os diferentes temas, niveis territoriais ¢ modalidades
de cursos, utilizando os estabelecimentos académicos da regido e os avangos tecnologicos
disponiveis, com o apoio do Fundo de Populagdo das Nagdes Unidas e os organismos do sistema
das Nagoes Unidas;

Garantir a efetiva participagdo da sociedade civil e dos movimentos sociais na implementacao,
monitoramento ¢ avaliacdo do Programa de Acdo do Cairo depois de 2014, incorporando as
medidas aqui acordadas;

Apresentar na proxima reunido da Conferéncia Estatistica das Américas uma proposta de
harmonizagdo dos indicadores de satde, em particular de satde sexual e satde reprodutiva para a
regido, inclusive os pequenos Estados insulares em desenvolvimento, com o objetivo de facilitar a
comparacao e a analise das tendéncias regionais.

RECOMENDACOES DE ACOMPANHAMENTO

Resolve que estes acordos sejam submetidos como contribuicdo da América Latina e do Caribe ao
relatorio sobre a revisdo da execucdo do Programa de Ag¢do do Cairo que o Secretario-Geral
apresentara a Comissdo de Populacdo e Desenvolvimento em seu 47° periodo de sessoes, a ser
realizada de 7 a 11 de abril de 2014, e para o periodo extraordinario de sessdes da Assembleia
Geral sobre o acompanhamento do Programa de Ag@o da Conferéncia Internacional sobre
Populagdo e Desenvolvimento, a ser realizada em 22 de setembro de 2014 em Nova York;

Solicita a Secretaria que, no ambito das relagdes existentes entre a populacdo e o desenvolvimento,
continue dando prioridade aos seguintes temas com perspectiva de gé€nero: determinantes e
consequéncias das tendéncias demograficas, desigualdades sociodemograficas, mortalidade na
infancia e materna, saide sexual e saude reprodutiva, jovens, envelhecimento ¢ pessoas idosas,
povos indigenas e populacdes afrodescendentes da América Latina e do Caribe, migragdo
internacional e interna, fontes de informagdo sociodemografica (censos de populacdo e estatisticas
vitais) e formacao de recursos humanos em matéria de demografia e populago e desenvolvimento;

Solicita a Secretaria que continue prestando apoio aos paises na visibilizacao estatistica dos povos
indigenas e populacdes afrodescendentes da América Latina e do Caribe, buscando o
desenvolvimento de indicadores especificos e inovadores, inclusive o intercambio de boas
praticas, e fornecendo oportunidades de capacitagdo acessivel para os funcionarios nacionais, €
que continue com o acompanhamento regional dos assuntos que dizem respeito aos povos
indigenas e populagdes afrodescendentes da América Latina e do Caribe;
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Encarrega a Secretaria de prestar todo o apoio necessario para a realizagdo das atividades
regionais preparatorias da Conferéncia Mundial sobre os Povos Indigenas, a ser realizada nos dias
22 e 23 de setembro de 2014;

Encarrega também a Secretaria de prestar seu apoio técnico as atividades relacionadas com o
processo preparatorio da Década Internacional dos Afrodescendentes;

Solicita também a Secretaria, através do Centro Latino-Americano ¢ Caribenho de Demografia
(CELADE)-Divisdo de Populagdo da CEPAL, que continue liderando a colaboragdo com os
paises da América Latina e do Caribe em matéria de migracdo internacional, em particular na
geracdo de informacdo e de conhecimento, elaboragdo de normas e formulagdo e avaliagdo de
politicas com base num enfoque de direitos humanos, seguindo os compromissos estabelecidos na
resolugdo 615(XXXI) sobre migracdo internacional, aprovada no trigésimo primeiro periodo de
sessoes da Comissao;

Pede a Secretaria ¢ ao Fundo de Populagdo das Nagdes Unidas que continuem gerando
informagdo e conhecimentos e prestem apoio técnico aos paises para o acompanhamento da
implementacdo da Carta de San José sobre os direitos das pessoas idosas da América Latina e do
Caribe, assim como outras atividades encaminhadas a proteger os direitos humanos das pessoas
1dosos no ambito das Nacdes Unidas;

Alenta a Secretaria ¢ o Fundo a que, através dos grupos interinstitucionais, continuem
coordenando esfor¢os com outros organismos internacionais e multilaterais para a realizacdo de
atividades prioritarias em matéria de populacdo e desenvolvimento em beneficio dos Estados
membros, ¢ anima a promocdo e¢ expansdo da cooperacdo Sul-Sul, a cooperacdo triangular
regional e extrarregional e o intercAmbio de boas préaticas;

Resolve que a Mesa Diretiva da Conferéncia Regional sobre Populagdo e Desenvolvimento da
América Latina e do Caribe, com o apoio da Secretaria, realize uma reunido em 2014 em
preparagdo da segunda reunido da Conferéncia;

Convida os Estados a propor, ante a Conferéncia Regional sobre Populacdo ¢ Desenvolvimento
da América Latina ¢ do Caribe, a criacdo de grupos de trabalho sobre os temas aqui acordados,
para sua aprovacdo na segunda reunido, que sera realizada em 2015;

Solicita aos organismos, fundos ¢ programas do sistema das Na¢des Unidas, entre eles o Fundo
de Populacdo das Nagdes Unidas, que incluam em seus Planos Estratégicos 2014-2017 os eixos
do Programa de Ac¢do do Cairo aprovados na primeira Conferéncia Regional sobre Populagdo e
Desenvolvimento da América Latina ¢ do Caribe, ¢ que destinem os fundos em conformidade
com os indicadores de necessidade, conforme necessario em cada um dos temas propostos por
esta Conferéncia;

Pede a Secretaria e ao Fundo de Populagdo das Nacdes Unidas que se fortalega a cooperagdo
técnica e cientifica, inclusive as cooperagdes Norte-Sul e Sul-Sul e a cooperagdo triangular, e
reitera a importancia de que se desenvolvam os recursos humanos, mediante capacitagdo,
intercambio de experiéncias e conhecimentos especializados, transferéncia de conhecimentos e
assisténcia técnica para a criagdo de capacidade, o que implica fortalecer as capacidades
institucionais, inclusive a capacidade de planejamento, gestdo, acompanhamento e avaliagdo;
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Solicita a Secretaria da Comissdo Econdmica para a América Latina e o Caribe que, através da
Divisdo de Assuntos de Género, em coordenacdo com o Fundo de Populagdo das Nagdes Unidas
e ONU-Mulheres, preste apoio técnico aos mecanismos estatais € espacos regionais para o avango
da mulher para a gestdo de recursos de cooperagdo e assisténcia técnica que permitam a
implementacdo e acompanhamento do Programa de A¢ao do Cairo e os presentes acordos;

Solicita também ao Fundo de Populacdo das Nagdes Unidas que fortaleca sua cooperagdo com os
governos da regido em seu compromisso de fortalecer o investimento na juventude,
particularmente para aumentar os esfor¢os de articulagdo das agdes relacionadas com o acesso a
educacdo de qualidade, incluindo a educacgdo integral em sexualidade, a igualdade de género, o
emprego decente para jovens e seu acesso aos servigos de saude de qualidade, inclusive a satde
sexual e a saude reprodutiva, em colabora¢do com outros organismos de cooperagdo ¢ do sistema
das Nacodes Unidas;

Solicita ademais a Comissdo Econdmica para a América Latina e o Caribe e ao Fundo que, em
consulta com os governos e em coordenagdo com as organizagoes do sistema das Nagdes Unidas
pertinentes, facilitem a cooperagdo Sul-Sul para continuar avangando nas metas e objetivos do
Programa de Ag¢éo do Cairo depois de 2014;

Agradece ao Fundo de Populagdo das Nagdes Unidas pelo acompanhamento técnico € o apoio
financeiro no exame operacional da execu¢do do Programa de Ag¢do do Cairo, de acordo com a
resolugdo 65/234 da Assembleia Geral, assim como por seu apoio a organizacao e realizagdo da
primeira reunido da Conferéncia Regional sobre Populagdo e Desenvolvimento da América
Latina e do Caribe, que facilitou a defini¢do das medidas aqui acordadas;

Pede a Secretaria que na segunda reunido da Conferéncia Regional sobre Populagdo e
Desenvolvimento informe sobre as atividades realizadas nas areas substantivas mencionadas nos
paragrafos anteriores;

Agradece e felicita a Comissdo Econdmica para a América Latina e o Caribe e o Governo da
Reptiblica Oriental do Uruguai pela organizagdo da primeira reunido da Conferéncia Regional
sobre Populagdo e Desenvolvimento da América Latina e do Caribe e o Centro Latino-Americano
e Caribenho de Demografia (CELADE)-Divisao de Populacdo da CEPAL pela preparagdo da
documentag@o correspondente, em particular os relatorios intitulados “Implementacdo do
Programa de Ag¢ao da Conferéncia Internacional sobre Populagdo ¢ Desenvolvimento na América
Latina e no Caribe: exame do periodo 2009-2013 e licdes aprendidas. Sintese e balango” e
“Proposta de agenda regional em populacdo e desenvolvimento para a América Latina e o Caribe
depois de 2014”, assim como a colaboracdo do Fundo de Populagdo das Nagoes Unidas;

Agradece também a Comissdo o apoio prestado pelo Centro Latino-Americano e Caribenho de
Demografia (CELADE)-Divisdo de Populagdo da CEPAL aos paises da regido para a aplicagdo,
acompanhamento ¢ avaliagdo do Programa de Ac¢do do Cairo e pelas atividades realizadas entre
julho de 2012 e julho de 2013, descritas no documento “Relatorio de atividades do Centro Latino-
Americano e Caribenho de Demografia (CELADE)-Divisdo de Populacao da CEPAL durante o
periodo 2012-2013"*, assim como a colaboragio do Fundo de Populagio das Nagdes Unidas;

* LC/L.3643/Rev.l.
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Agradece a participagdo da sociedade civil e dos movimentos sociais no acompanhamento
do Programa de Agdo do Cairo, em especial suas contribuicbes a primeira reunido da
Conferéncia Regional;

Agradece ao Governo da Republica Oriental do Uruguai por acolher a primeira reunido da
Conferéncia Regional sobre Populagdo e Desenvolvimento da América Latina e do Caribe e por
prestar todo o apoio necessario para sua realizacao;

Acolhe com satisfagdo o oferecimento do Governo do México para ser anfitrido em 2015 da

segunda reunido da Conferéncia Regional sobre Populagdo e Desenvolvimento da América Latina
e do Caribe.
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Apéndice 1
Reserva apresentada pela delegacio da Guatemala
A representacdo da Guatemala apresenta a seguinte declaracdo escrita:

Com o objeto de que seja incorporada ao informe final da Primeira Reunido Regional de Populacdo e
Desenvolvimento da América Latina e do Caribe, minha delegagdo deseja manifestar que, por razdes de
interesse para nosso pais, a Guatemala apresenta a seguinte declaragdo de reservas:

a) Que a Guatemala tem o direito soberano de aplicar as recomendagdes contidas no Acordo
emanado da Primeira Reunido Regional de Populagdo e Desenvolvimento da América Latina
e do Caribe, realizada em Montevidéu, de 12 a 15 de agosto do ano 2013, conforme o
estipuladko em nossa Constituicdo Politica, leis nacionais, tratados e convengdes
internacionais das quais a Guatemala seja parte, pelo que nenhuma das disposi¢des e
recomendagdes desta Reunido pode ou deve ser interpretada de modo a contradizer estes
instrumentos legais. Igualmente, a aplicagcdo destas recomendagdes serd adotada e feita de
acordo com as prioridades de desenvolvimento de nosso pais e respeitando plenamente os
diversos valores éticos e culturais, bem como a convicg¢do filosofica de nosso povo
multiétnico, multilinglie e pluricultural e de forma compativel com os direitos humanos
universalmente reconhecidos;

b) Que a Guatemala apresenta suas reservas, especialmente em relacdo com os temas, termos,
condicdes e disposi¢gdes contidas no presente acordo, com referéncia a:

e O respeito irrestrito ao direito a vida desde o0 momento de sua concepcdo, bem como o
irrestrito respeito e direito que os pais tém de escolher a educag@o de seus filhos e filhas
menores de idade. Ratifica e garante a prote¢do social, econdmica e juridica da familia
com base legal no matrimonio, a igualdade dos direitos das pessoas para decidir
livremente o nimero e o espacamento de seus filhos, bem como a dignidade da
maternidade. Obedecendo aos critérios éticos, morais, legais, culturais e naturais da
populagdo guatemalteca.

e Interpreta o conceito género unicamente como género feminino e género masculino para
referir-se a mulheres ¢ homens, e apresenta sua reserva a interpretagdo das expressoes
“grupos da diversidade sexual”, “orienta¢do sexual” e “diversidade sexual e a identidade
de género”.

A reserva feita por esta delegacdo se baseia principalmente em:

“Ponto 1.15 da Conferéncia Internacional sobre Populagdo e Desenvolvimento, no qual se assinala que
nio cria nenhum direito internacional nove, mas afirma que as normas internacionalmente
reconhecidas de direitos humanos se aplicam a todos os aspectos dos programas de populagao.

O Programa de Acdo exigira o estabelecimento de um terreno em comum, com pleno respeito dos
diversos valores religiosos e éticos e dos meios culturais. Os resultados desta Conferéncia serdo medidos
em fungdo da for¢ca dos compromissos especificos que sejam contraidos e do que seja feito para cumprir
esses compromissos, como parte de uma nova associagdo mundial de todos os paises e povos do mundo,
baseada em um sentimento de responsabilidade compartilhada, embora diferenciada, de uns com os
outros ¢ de todos pelo planeta.
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Quanto ao tema da juventude, foram estabelecidos 3 objetivos € ndo ha mengdo alguma a seus direitos
reprodutivos:

Ponto 6.7, Os objetivos sdo:

a) Promover na maior medida possivel a saude, o bem-estar ¢ o potencial de todas as criangas,
adolescentes e jovens em sua qualidade de futuros recursos humanos do mundo, de acordo com os
compromissos assumidos em favor da Infancia e o estipulado na Convengao sobre os Direitos da Crianga;
b) Satisfazer as necessidades especiais dos adolescentes e jovens, especialmente das jovens, em matéria
de apoio da sociedade, da familia e da comunidade, oportunidades econdmicas, participacdo no processo
politico e acesso a educagdo, saude, orientacdo e servicos de saude reprodutiva de alta qualidade, tendo
em consideragdo a propria capacidade criativa dos adolescentes e jovens;

¢) Incitar as criangas, adolescentes e jovens, em particular as jovens, a que continuem estudando a fim de
estarem preparados para uma vida melhor, de aumentar sua capacidade humana e de impedir os
matrimonios em idades precoces e os nascimentos de grande risco e reduzir a conseguinte mortalidade e
morbidade.”



